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HP Color LaserJet 2550
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There are four color print cartridges. If the color that you want to
replace is not visible, close the top cover and press

. Repeat until the print cartridge is visible. The printer
must be turned on.

Quatre cartouches d'impression couleur sont disponibles. Si la
cartouche de couleur & remplacer n’est pas accessible, fermez le
capot supérieur et appuyez sur . Répétez
cette opération jusqu’a ce que la cartouche soit accessible.
L'imprimante doit étre sous tension.

Im Gerat befinden sich vier Farbdruckpatronen. Wenn die zu
ersetzende Farbe nicht sichtbar ist, schlieBen Sie die obere
Abdeckung, und driicken Sie die Taste

. Wiederholen Sie den Vorgang, bis die Druckpatrone zu
sehen ist. Der Drucker muss eingeschaltet sein.

Sono disponibili quattro cartucce di stampa a colori. Se il colore
che si desidera sostituire non & visibile, chiudere il coperchio
superiore e premere . Ripetere
I'operazione finché la cartuccia di stampa non & visibile.

La stampante deve essere accesa.

Este dispositivo cuenta con cuatro cartuchos de impresién de color.
Si el color que desea sustituir no se encuentra visible, cierre la
cubierta superior y pulse . Repita este proceso hasta
que el cartucho de impresién esté visible. Es necesario que la
impresora esté encendida.
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V karuselu jsou étyei barevné tiskové kazety. Pokud barva, kterou
chcete vyminit neni vidit, zaveete horni kryt a stisknite tlagitko

. Opakuite to, dokud tiskovou kazetu neuvidite.
Tiskérna musi byt zapnutéa.

Hvis du ikke kan se den farve, du vil udskifte, skal du lukke
topdaekslet og trykke p& . Gentag handlingen,
indtil du kan se kassetten. Printeren skal vaere teendt.

Er zijn vier kleurenprintcartridges. Indien de kleur die u wilt
vervangen niet zichtbaar is, sluit u de bovenklep en drukt u op de
knop . Herhaal deze actie tot de
printcartridge zichtbaar is. De printer moet ingeschakeld zijn.

Varikasetteja on nelja. Jos vaihdettava vérikasetti ei ole nékyvissg,
sulje ylakansi ja valitse . Toista, kunnes
varikasetti tulee ndkyviin. Tulostimen virran tulee olla kytkettyné.

Négy darab szines nyomtatépatron van a készilékben. Ha nem
lathaté a cserélni kivant patron, zérja be a készilék fedelét és
nyomja meg a gombot. Ismételje meg a moveletet,
amig a nyomtatépatron lathatévéa nem valik. A nyomtaté legyen
bekapcsolva.
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Det er fire fargeblekkpatroner. Hvis fargen du vil bytte ut, ikke vises,
lukker du toppdekselet og trykker p& . Gjenta
til blekkpatronen vises. Skriveren mé veere sléatt pé.

Sa cztery kolory kaset drukujacych. Jesli nie widac koloru, ktéry
chcesz wymienic, zamknij gérna pokrywe i nacisnij przycisk

. Powtarzaj te czynnosc, az pojawi sie kaseta
drukujaca. Drukarka musi byc wlaczona.

Existem quatro cartuchos de impress&o coloridos. Se a cor que
vocé deseja substituir ndo estiver visivel, feche a tampa superior e
pressione . Repita até que o cartucho de
impress&o fique visivel. A impressora deverd estar ligada.

YCTaHOBREHO yeTbipe LBeTHbIX KapTprEKa. Ecnn HeoBxopumblit ans 3ameHbl LseT
HOXO[MTCS BHE 30Hbl BUAMMOCTH, 3AKPOMTE BEPXHIOKD KPbILIKY M HOXXMWUTE HO
KNaBMLLY . MosTopsire HaxkMmaTts go Tex
nop, NOKA He MOSBMTCS Hy>HbI kapTpuax. MpuHTep pomKeH 6biTb BKNOYEH.

Det finns fyra fargpatroner. Om férgen som du vill byta ut inte syns
stéinger du den évre luckan och trycker pé

Upprepa tills du kan se bléckpatronen. Skrivaren méste vara
péslagen.
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4 tane renkli yazdyrma kartupu vardyr. Degistirmek istediginiz renk
gérinmiyyorsa, Ust kapagi kapatin ve 'ya basin.
Bu iplemi yazdyrma kartupu gérinene dek tekrarlayyn. Yazycynyn
acyk olmasy gerekir.
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